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Tiirk diinyasinin kardesligini ve gonul birligini kuvvetlendirmek,
Tiirk kilttrini nesilden nesile koruyarak aktarmak icin kurulan
Uluslararas1 Tiirk Kiiltiirii Teskilati (TURKSOY), 1993 yilinda
Azerbaycan, Kazakistan, Kirgizistan, Ozbekistan, Tiirkmenistan
ve Tirkiye tarafindan kuruldu. Zamanla bu alti kurucu iyeye
sekiz gozlemci iiye daha eklenerek toplamda 14 tiye iilkeye ulastu.
TURKSOY, kuruldugu giinden bugiine nevruz kutlamalari, fotograf
sergileri gibi etkinlikler ve ressamlari, opera sanatgilarini, sairleri
vd. sanatgilar1 bir araya getiren bulusmalar organize etti. Bununla
birlikte Tirk diinyasinda iz birakan miimtaz sahsiyetlerin kiltiir
miraslarini aktarmak ve farkindalik yaratmak i¢in dogum yillar
ilan etmektedir. Tiirk diinyas1 halk edebiyatini diinyaya tanitmak,
ortak kiiltliirel miras1 ortaya ¢ikarmak icin de pek c¢ok calisma
gerceklestirdi. Ornegin, Tiirk diinyasinin ortak destanlarindan olan
Koroglu Destani'ni operaya ¢evirdi ve 6 tilkede seyirciyle bulusturdu.
Dede Korkut Ansiklopedisi, Ah Cibek Arig Destani, Mamay Destani
gibi pek cok halk edebiyati iirlinlerini destekleyerek yayinladi. Bu
calismada TURKSOY’un genelde Tiirk diinyasina 6zelde ise Tiirk
halk edebiyatina yapmis oldugu katkilar incelenecektir.
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1 Dog. Dr, Bartin Universitesi, Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyati1 Béliimii. e-mail:
igumus@bartin.edu.tr.
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TURKSOY and Turkish World Folklore
Abstract

TURKSOQY International Turkish Culture Organization, to strengthen the
brotherhood and union of hearts of the Turkish world, was established
to import preserving Turkish culture from generation to generation,
was founded by Azerbaijan, Kazakhstan, Kyrgyzstan, Uzbekistan,
Turkmenistan and Turkey, in 1993. Over time, eight observer members
were added to these 6 founding members, reaching a total of 14
member countries. TURKSOY has been active since the day it was
established, including celebrations of nevruz, events such as photo
exhibitions and painters, opera artists, poets and others organizing
the gatherings that bring the artists together. However, conveying the
cultural heritages of distinguished individuals who left traces in the
Turkish world proclaims birth years to create home awareness. He has
done a lot of work to promote the folk literature of the Turkish to the
world and to uncover the common cultural heritage. For example, he
translated the Koroglu Epic, which is one of the common societies of
the Turkish world, into opera and met with the audience in 6 countries.
Dede Korkut Encyclopedia, Ah Cibek Ar1g Epic, Mamay Epic, and many
other popular folklore products. In this declaration, the contributions
of TURKSOY will be examined in general the Turkish world and in
particular the Turkish folk literatiire in Turkey.

Keywords: TURKSOY, Folklore, Literature, Turkish World
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Giris

Uluslararas1 Tiirk Kiiltiirii ve Teskilati (TURKSOY), Tiirk dili ailesine
ait dilleri konusan genellikle Tirk niifusuna sahip iilkelerin veya
topluluklarin bir arada yer aldig kiiltiir teskilatidir. 1992 yilinda istanbul
ve Bakii'de gergeklestirilen toplantilarda Azerbaycan, Kazakistan,
Kirgizistan, Ozbekistan, Tiirkiye ve Tiirkmenistan bir araya gelerek
kiltiirel alanda isbirligi karari aldi. 12 Temmuz 1993 Kazakistan’in Almati
sehrinde yaptiklar1 toplantida “TURKSOY’un Kurulusu ve Faaliyet Ilkeleri
Hakkinda Anlasma” kabul edilerek Tiirk Kiiltiir ve Sanatlari Ortak Yonetimi
(TURKSOY) resmen kuruldu. Daha sonra bu isim Uluslararasi Tiirk Kiiltiirii
ve Tesgkilati olarak degistirildi. 1993 anlagsmasina gore Azerbaycan
Cumhuriyeti, Kazakistan Cumhuriyeti, Kirgizistan Cumbhuriyeti,
Ozbekistan Cumhuriyeti, Tiirkiye Cumhuriyeti ve Tiirkmenistan taraf
devletlerdir. TURKSOY'un ev sahibi Tiirkiye, resmi dili Tiirkce, yonetim
merkezi ise Ankara’dir. Dokuz maddeden olusan anlasma diyalog, koruma
yaklasimi ve kiiltiir aktarimi iizerine kurulmustur. Anlasmanin amaci ise
su sekilde beyan edilmistir:

“Ttirk kékenli ve Tiirk dili konusan, Tiirk tilkeleri ve halklarinin birbirlerini
daha iyi anlamalarini saglamak,

Tiirk kiiltiiriiniin, tiim Insanhk medeniyetinin olusmasinda onemli bir
yer tuttugunu ve Tiirk dili konugsan ltilke ve halklarin kiiltiir ve sanatinin
korunmasi, yeniden canlandirilmasi ve gelismesinin gerekli oldugunu géz
ontinde bulundurmatk,

Ulkelerin gelecek kusaklarina milli kiiltiirtin esaslarini 6gretmek ve béylece
karsilikli dostane temaslar saglamaK?”.

Bu anlasma sonrasinda TURKSOY’a gézlemci liye statiisiinde Rusya
Federasyonwna bagh Altay Cumhuriyeti, Baskurdistan Cumbhuriyeti,
Hakas Cumbhuriyeti, Saha (Yakut) Cumhuriyeti, Tataristan Cumhuriyeti,
Tiva Cumhuriyeti ile Moldova Cumhuriyetine bagh Gagavuz Yeri Ozerk
Bolgesi ve Kuzey Kibris Tiirk Cumhuriyeti katildi. Teskilatta liye veya
gozlemci statlisiindeki lyeler esit haklara sahip olarak calismalara
katilir. TURKSOY, Tiirk diinyasinda UNESCO islevini yerine getirmektedir.
TURKSOY, Tiirk diinyasinda Sovyetler Birliginin dagilmasi sonucu
jeopolitik kosullarin degismesiyle ortaya ¢ikmis ve “uzun siire birbirinden
kopuk ve iletisimsiz yasayan Tiirk halklarinin birbirlerini daha yakindan

2 TURKSOY, “TURKSOY’un Kurulusu ve Faaliyet ilkeleri Hakkinda Anlagma”, § TURKSOY
(1993).
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tanimalar1 ve kiltiirel ortakliklarini giiclendirmeleri amaciyla kurulmustur.
Dogu blogunun dagilmasi ile Demir perdenin kalkmasi, Sovyetler Birligi'nin
parcalanmasi ile Tiirkiye ile Tirk Cumhuriyetleri arasindaki sinirlarin
acilmasi, Avrasya'nin degisik bolgelerinde yasayan ve daha 6nce aralarina
duvarlar orilmiis ve iletisimleri engellenmis Tiirk halklarinin yeniden
kucaklagmasi i¢in biliyiik bir firsat dogurmustur 3.” 1994 yilinda T.C. Disisleri
Bakanlig1 ile protokol imzalanarak Tiirkiye’de ¢alisma kosullar1 belirlendi.
1996 yilinda ise UNESCO ile isbirligi anlasmasi diizenleyerek uluslararasi
statiisii giiclendi. Giiniimiizde ise Tiirk Dili Konusan Ulkeler isbirligi Konseyi
ile iliskilendirilmistir. TURKSOY Genel Sekreterligi gorevini Kazakistan
Eski Kiltir Bakani Diisen Kaseinov, 29 Mayis 2008 tarihinden itibaren
yuriitmektedir. Genel Sekreter yardimcisi ise Do¢. Dr. Firat Purtag’tir.
TURKSOY’un biitgesi, iiye tilke Kiiltiir Bakanhklar tarafindan 6denen katki
paylariyla olusmaktadir.

Yillarca birbirlerinden kopuk sekilde yasayan Tiirk halklar1 yeniden
iletisimlerini gelistirmeye basladi. TURKSOY, baslangicta dil, kiiltiir, etnik
ve inanc birligi veya ortaklig1 lizerinde calismalara basladi. Kéroglu, Dede
Korkut, Manas, Nevruz, Sabantoy gibi kiltiir unsurlarimi Tiirk diinyasinda
tanitt1 ve ortak kiiltiir mirasi olarak etkinlikler diizenledi. Boylelikle Tiirk
diinyas1 arasindaki yabancilasma ortadan kaldirilmaya ¢alisildi ve kiltiir
tizerinden ortakliklar kurulmaya baslandi. Her yil geleneksel olarak Nevruz
kutlamalari yapilmaktadir. Tiirk Diinyas1 Kiltiir Bagkentleri projesi, kiiltiir ve
sanathayatini canlandirmakigin geleneksel olarak 2012 yilindan itibaren her
y1l yapilmaktadir. Uzeyir Hacibeyli'nin Kéroglu Operasi, Mukan Télebayev’in
Birian ve Sara Operasi, Adnan Saygun'un Yunus Emre Oratoryosu gibi 6zel
projelerle de Tiirk diinyasinin sanat ve kiiltiir hayatina katkilar sunmaktadir.
Yapilan etkinlerin amacim TURKSOY Genel Sekreterli Diisen Kaseinov
su sekilde aciklar: “Tirk halklarinin tarih boyunca diinya medeni- yetine
yapmis oldugumuz katkilar1 6nce kendi insanimiza sonra da tiim insanliga
yliksek sesle anlatmak; sahip oldugumuz kiiltiirel miras1 en iyi sekilde
degerlendirerek yeni sanatsal liretimlerle, evrensel boyutlarda yeni eserler
ortaya ¢ikarmak; Tiirk topluluklarinin kiiltiirel ortakligini gliclendirmek,
bunu yaparken de cesitliligimizi ve 6zgiinliiglimiizii korumak; resimden
miizige, tiyatrodan sinemaya, mimariden somut olmayan kiiltiirel degerlere,
edebiyattan giizel sanatlara kiiltlir ve sanatin biitlin alanlarinda tanismak,
kaynasmak, birlikte iiretmek *” diinyaya tanitmak ve yeni nesillere aktarip

yasatmaktir.

3 Firat Purtas, “Kiiltiirel Diplomasi ve TURKSOY” (Bagimsizliklarinin 20. Yilinda Tiirk Cum-
huriyetleri ve Tiirkiye ile iliskileri Uluslararasi Sempozyumu, Istanbul: Umraniye Belediyesi
Kiiltlr Yayinlari, 2012), 70, http://mekam.org/mekam/kulturel-diplomasi-ve-turksoy.

4 2008-2011 TURKSOY Faaliyet Raporu (Ankara: TURKSOY Yayinlari, 2011).
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TURKSOY'un Tiirk Halk Edebiyati1 Calismalari

Sovyetler Birligi'nin dagilmasinin ardindan Tiirkiye’de Tiirk Diinyasi’'na
kars1 bir ilgi basladi. Bu baglamda da Tiirk devletleriyle siyasi, ekonomik,
sosyal ve kiiltiirel alanda yakin iliskiler kurulmaya baslanmistir. Tiirkiye
disindaki Tirklerin dili, edebiyati ve halk bilimi merak edilmis ve
akademik calismalar yapilmistir. Halk edebiyati alaninda bu ¢alismalarin
cogunlugu destan tiirii lizerinedir. TURKSOY'da 6zelikle Tiirk sozlii
kiltiir Girtinlerinin derlenip Tiirkiye Tiirkcesine aktarilmasi konusunda
biiylik emek vermistir. “Tilirkiye Tiirkcesine aktarilan ve ¢ok eski devirleri
isleyen bu destan metinleri, Tiirk mitolojisini 6grenmek, Tiirk kiiltiirtiniin
en eski yapi taslarin1 gozlemlemek, eski ile hal arasinda ilgi kurmak ve
millf unsurlarin kusaktan kusaga aktarilmasi noktasinda siiphesiz buyiik
bir 6nem arz etmekte 5”dir. TURKSOY, 2018 yilina kadar Kirgiz, Baskurt,
Hakas, Saha (Yakut) ve Nogay Tiirklerinin destanlarini yayimladi ve
Tiirkoloji c¢alismalarina katki sagladi. Yayimlanmis destan calismalari
yayim yilina gore soyledir:

1. Manas Destani, 1995.

2. Baskurt Halk Destani Ural Batir, 1996.

3. Edigey Destani, 1998

4. Baskurt Halk Destanlari, 2000.

5. Huban Arig Hakas Tiirklerinin Kadin Yigitlik Destani, 2006.

6. Han Mirgen Hakas Tiirklerinin Alplik Destani, 2008.

7. Culuruyar Nurgun Bootur Saha (Yakut) Tiirklerinin Kahramanlik
Destani, 2010.

8. Mamay Nogay Tiirklerinin Kahramanlik Destani, 2010.

9. Ah Cibek Arig Hakas Tiirklerinin Kiz Alp Yigitlik Destani, 2015.

Kendisini siirekli gelistiren ve yeniliklere imza atan TURKSOY, Tiirk
diinyas kiiltiir hayatina kazandirdigi ilk halk edebiyati eseri 1995 yilinda
yayinladig1 Kirgiz s6zli halk edebiyatinin iirtint olan Manas Destani’dir.
Wilhelm Radloff tarafindan derleme yapilip kaleme alinan eser Emine

5 Cemile Kinaci, “Ah Cibek Arig Hakas Tiirklerinin Kiz Alp Yigitlik Destan1”, Gazi Tiirkiyat
Tiirkoloji Arastirmalari Dergisi, sy 17 (2015): 222.
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Girsoy Naskali tarafindan Turkiye Tiirk¢esine aktarilmistir. Manas destani,
Kirgiz halkinin bagimsizlik miicadelesini anlatmasinin yami sira Tirk
kiiltiiriine ait pek ¢ok unsuru da ihtiva etmektedir. Manas, islamiyet éncesi
donemden de izler tasir, bu nedenle Tiirk mitolojisi ve Samanizm’e ait
motifler de destanda yer alir.

Manas destani, diinyanin yasayan en uzun destamidir. Adinmi destan
kahramani olan Manas’tan almaktadir. Destani s6zli kiiltiir ortaminda icra
eden sanatciya da manasci adi verilir. Uzun bir destan oldugu icin belirli
boliimleri sdyleyenler boliim adina gore Semeteyci, Seytekei gibi adlar da
verilir. Manascilar kiiciik yasta usta bir manasg¢inin yaninda egitime baslar.

Manas destanin veya Manas Destanindaki hadiselerin hangi donemlere
ait oldugu konusu tartismalidir. Bazilarina gére buradaki hadiseler Hun
donemine baglanmalidir. Daha gercekei bir yaklasimla destanin tarihi
zeminini 9. ylizy1l sonrasina baglamak daha dogru olur. Ciiveyni'nin Tarih-i
Cihan Giisa’sinda belirttigi gibi 1120’li yillarin sonunda Karahitaylar Orta
Asya’ya geldikten ve Karahanlilar: ele gecirdikten sonra Kirgizlara asker
gonderirler . Bu kaynaga gére Manas’in tarihi kaynagi bu dénem olaylaridir.
Mecmaii’t-tevarih’e gore Manas Toktamis Han’in arkadasidir ve tarihi bir
karakterdir. Destan olaylarinin son buldugu dénem ise 18. yy sonudur.

Manas destani, diger Tirk diinyasi destanlarinda oldugu gibi kahramanin
ailesinin tanitimiyla baslar. Manas’in babasi Cakip ve annesi Ciyricit cocuk
sahibi olmak i¢in her seyi yapar, cocuksuzluk 6nemli bir motiftir. Cakip Han,
Tanrr’'ya yalvarir ve Manas olaganiistii sekilde diinyaya gelir. Sonrasinda ise
biiylir ve boyunun basina gec¢ip diismanlarini yener.

TURKSOY'un Tiirk diinyasi halk edebiyat ile ilgili ikinci yaymni1 1996 yilinda
Metin Ergun ve Gaynislam ibrahimov tarafindan hazirlanan Baskurt Halk
Destani Ural Batir 7 adli eserdir. Ural Batir destani, Bagkurtlar'in en 6nemli
destanlarindan biridir. Destan, Bagkurt Tiirklerinin inanglari, mitolojileri ve
diinya goriisleri hakkinda bilgiler verir. Destandaki olaylar Ural Dagi, Izil,
Yayik, Nogos ve Hakmar nehirleriyle Siilgen golii etrafinda geger. Destan,
tufan sonrasi yasamin yeniden baslamasiyla baslar. Destan kahramani Ural
halki i¢in kendini feda eder ve mezarinin bulundugu tepe daha sonra dag
olur. Ural daglar1 adinin buradan geldigi diistiniiliir. Kahramanin ati Akbuzat,
gok menselidir ve mitolojik izler tasir. Ural, Akbuzat’1 yarisma sonucu kazanir

6 Wilhelm Radloff, Manas Destani, ¢ev. Emine Giirsoy-Naskali, Tiirksoy yayinlar1 (Ankara:
TURKSOY Yayinlari, 1995), 10.

7 Metin Ergun ve Gaynislam Ibrahimov, Baskurt Halk Destani Ural Batir (Ankara: TURKSOY
Yayinlari, 1996).
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ve insanlari atlari ehlilestirmeye baslar.

Ural Batir destaninda olaganiistii motiflere ¢ok sik rastlanir. Ural, 6limii
yok etmek icin yola ¢ciktifinda hayvanlarla konusur. Katil Padisah1 ve
okiiziinli yenip kiziyla evlenir. Sonrasinda yola c¢ikar yilanlar padisahi
Kehkehe'nin ogluna yardim eder. Onunla birlikte yilan padisahinin
sarayina gidip dokuz bash yilan 6ldiiriir. Kehkehe’nin asasini ele gecirip
yilanlarin baslarindaki insanlar1 6zgiirliigiine kavusturur. Algir adindaki
yasli adam o iilkeye baskan secilir ve Ural’t Gélostan ile evlendirir. Ural
kardesi Stlgen de Homay’in sarayinda kuyuya diiser. Ural da saraya gelip
konuk olur. Ural, Homay’a insanlari ve hayvanlar1 6liimden korumak
icin hayat piarindan su almak istedigini soyler. Homay karsiliginda
bir kus getirmesini ister. Kusu yakalayan Ural, onun Ezreke tarafindan
kacirilip Siilgen’le evlendirilen Ayhilav oldugunu 6grenir. Ayhilav’i alip
ablas1i Homay’a gotiiriir. Homay’'in babasi Samrav’in Ural’la evlenmesini
ve Akbuzat’t ona vermesini soyler. Siilgen’de kuyudan c¢ikar. Siilgen,
kardesini kiskanir ve onu 6ldiriip Homay, Akbuzat ve bulat kilicina
sahip olmay1 planlar. Siilgen, Homay’a evlenme teklif eder ancak o bir
sinav yapar. Akbuzat’1 gokyiiziinden ¢agirir, ona kim binebilirse onunla
evlenecegini sdyler. Ural, sinavi kazanir ve Homay’la evlenir. Diiglin glinii
gokytliziinden gelen atesi Ural yakalar ve icinden Ayhilav ¢ikar. Siilgen,
hile ile Ural'in asasini alir ve her yeri suyla kaplar. Zerkum, Homay"1
yutar. Ural, kardesinin hain oldugunu anlar ve denizin ortasinda bir dag
yapar. Ural, Ezreke’yi oldiiriir. Destan sonunda Ural, ogullariyla biitiin
diismanlarini yener. Siilgen’i affeder. Ural, hayat pinar1 suyunu insanlara
verecekken yasl bir adamin nasihatlerini dinler ve suyu daglara serper.
Ural, devlerle savasirken oliir. Homay, onu alip bir daga gémer.

TURKSOY'un ii¢iinciiyayiniise 1998’de Riistem Sulti tarafindan hazirlanan
Edigey Destanr'dir. Destan “daha ziyade Tiirkiye disindaki sahada bilinen,
fakat Tiirk boylarinin birgoklari icin ortak olan epik eserlerden biridir
8” Edigey destam1 10-15. yiizyilar arasinda yasanmis tarihi olaylari
anlatmaktadir. Destan kahramani Edigey bu dénemde yasamis tarihi
bir karakterdir. “Altinordu’'nun Toktamis Han tarafindan yonetildigi
sirada bu kahraman ortaya ¢ikmistir. Destanin anlatimina gére Toktamis
ile Edige arasinda ceryan eden miicadelenin ardinda mensup oldugu
Nogayli boylarinin ugradigi haksizliklar ve Edigenin oldiiriilmesi igin
Toktamis'in diizenledigi planlar1 kahraman, kendisine bagh adamlarinin
yardimi ile etkisiz birakir °.” Edigey destani sadece Nogay halkinin degil

8 Riistem Sulti, Edigey (Ankara: TURKSOY Yayinlari, 1998), 3.
9 Yagar Kalafat, “Edige Destaninda Olaganiistii Tipler”, Selcuk Universitesi Tiirkiyat Aras-
tirmalari Dergisi, sy 13 (2003): 346.
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Tatar, Bagkurt, Kazak ve Karakalpaklarin da milli epik gelenekleriyle
orilmiistii. Destanda Idil-Ural, Orta Asya, Kuzey Kafkasya, Kirim basta
olmak lizere genis bir cografya anlatilir. Epizot ve motifler, Tiirk destancilik
ananesiyle bezenmistir. Edigey’de Manas ve Ural Batir destanindaki gibi
olaganiistii motifler bulunmaz.

TURKSQY, 2000 yilinda Metin Ergun ve Gaynislam ibrahimov tarafindan
Baskurt Halk Destanlari *° adli eseri yayimlar. Eserde Baskurt destanlar1 ve
destancilik gelenegi hakkinda bilgiler vermektedir.

TURKSOY, 2008 yilinda Huban Arig Hakas Tiirklerinin Kadin Yigitlik Destani
(Davletov, 2006) adli eseri yayimladi. Rusya Federasyonu igerisinde bulunan
Hakas Cumhuriyeti, Orta Sibirya’'nin glineyinde kalir. Etrafinda Altay, Sor ve
Tiva Cumhuriyetleri yer alir. 1800’lii yillarda Rus Imparatorlugu hakimiyeti
altina giren Hakaslar, 1930’larda o6zerk bolge statiisiine kavusmustur.
Samanizm inancini devam ettirmektedirler. Huban Arig destani, hayci
Somen I. Sulbayev’'den derlenerek yaziya aktarilmistir. Tiirkiye Tiirkcesi'ne
Timur Davletov aktarmistir. Huban Arig destaninin diger Tirk diinyasi
destanlarindan en biiyiik farki kahramanin kadin olmasidir ve Samanizm
motiflerinin fazlaca goriilmesidir. Baskahraman Huban Arg, babasinin
6limiinden sonra halkina kaganlik yapmakta, onlar1 korumaktadir. Destanda
Huban Arig’in basindan gecgen olaylar anlatilmaktadir. Kahraman halkinin
sosyo-ekonomik durumuyla oldukca fazla ilgilenir. Fakir ve zayiflara devlet
giivencesi ve sosyal destek saglar.

TURKSOY'un altinc1 halk edebiyati calismasi ise yine Hakas Tiirklerine ait
Han Mirgen Hakas Ttirklerinin Alplik Destant’dir (Davletov, 2008). Eser, Timur
Davletov tarafindan Tiirkiye Tiirk¢esine aktarildi ve 2008 y1linda yayimlandi.
“Han Mirgen” destaninin Tiirkce olarak yayinlanmasi taninmis hay¢i Anna
V. Kurbijekova (1913-1990)'min anisina ve TURKSOY’un kurulugunun 15.
yildoniimiine ithaf edilmistir.

Culuruyar Nurgun Bootur Saha (Yakut) Tiirklerinin Kahramanlik Destani '
adh eser ise TURKSOY’un yayimladig1 yedinci eserdir. Murat Erséz tarafindan
hazirlanan Saha-Yakut Tirklerine ait eser 2010 yilinda yayimlanmistir.
Destan1 Edvard Karlovi¢ Pekarskiy, Konstantin Grigoryevi¢ Orosin’den
derlemistir. “Pekarskiy 1881-1905 yillar1 arasinda Sahalarla birlikte
yasamistir. Bu donemde Saha folkloruna ait zengin malzemeler derlemistir.

10 Metin Ergun ve Gaynislam Ibrahimov, Baskurt Halk Destanlart (Ankara: TURKSOY Yayin-
lar1, 2000).

11 Murat Ersoz, Culuruyar Nurgun Bootur Saha (Yakut) Tiirklerinin Kahramanlik Destant
(Ankara: TURKSOY Yayinlari, 2010).
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Pekarskiy’'nin kayda gecirdigi bu malzemelerden biri de Konstantin
Grigoryevi¢c Orosin’den derledigi Culuruyar Nurgun Bootur adli olonhodur
12” TURKSOY tarafindan yayimlanan Saha Tiirklerine ait ilk destandir
(olonho).

Mamay Nogay Tiirklerinin Kahramanlik Destant 3, adli ¢calisma ise 2010
yilinda yayimlanmistir. Destani Asim Sikaliyev, sozlii kiiltiir ortamindan
1920’li yillarda Koybakov Yumanbet'ten derlemistir. Destanda 15.-16.
Yiizyillarda Nogay Hani1 Musa Bey’den sonra yerine gegen Mamay Han’y,
onun kardesleriyle ve komsu halklarla 6zellikle de Kirim Hanui ile yaptigi
miicadele anlatilir.

TURKSOY'un halk edebiyati alanindaki son ¢alismasi ise 2015 yilinda
Hakas Turklerine ait Ah Cibek Arig Hakas Tiirklerinin Kiz Alp Yigitlik
Destan1 * adl eserdir. Destan kahramani Huban Arig’da oldugu gibi
kadindir. Ana erkil donemden motifler tasir. Destan Tatyana Tageyeva
tarafindan Semen P. Kadisev’den derlenmistir. Timur B. Davletov
tarafindan Tiirkiye Tiirkcesi'ne aktarilmistir. Eser, Semen P. Kadisev’in
dogumunun 130. yildéntimiine ithaf edilmistir. “Zengin bir mitolojiye
sahip olan Hakas Tiirklerinin s6zli kiiltiir mirasinin koruyucusu olan
ve Ah Cibek Arig destanini tarih oncesi donemlerden gliniimiize kadar
ulastiran Semen P. Kadisev, iyi bir destanci, iyi bir miizisyen ve girtlaktan
tiirkii soyleyen yaraticilik kabiliyeti yliksek bir Hakas (Kinaci, 2015: 223)”
(olongoho) destan anlaticisidir.

Sonug¢

Destan, milletlerin kiiltiirel genetik kodlarini biinyelerinde tasir. Millet
olma bilincini, ge¢misle gelecek arasindaki ideolojisini canl bir sekilde
aktarir. Topluma ideal kahramanlar sunar ve rol model dnerir. Destan
yasadigr donemin kiiltiirel 6zelliklerini ve sosyal yapisini bildirir. Bu
nedenlerle Tiirk diinyasinin UNESCO’su olan TURKSOY, Tiirk dilinin farkl
lehgelerini konusan halklar1 yakinlastirmak, kiiltiir birligini hatirlatmak,
kiltiir unsurlarim1 korumak, aktarmak ve yasatmak icin yapmis oldugu
akademik calismalarin baginda destanlar gelir. TURKSOY'un bugiine
kadar yayimladig1 destanlar Tiirkiye disindaki Tiirk diinyasinda genelde
bilinen ve ortak motifler tasiyan triinlerdir. Bu destanlar1 Tirkiye
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Tiirkcesine kazandirarak Tiirkoloji calismalara biiytik hizmetler sunmustur.
Ayni zamanda yaptig1 hizmetler Tiirk diinyasinin ortak kiltiir bilincinin
olusmasinda da 6nemli etkilere sahiptir. TURKSOY’'un bundan sonra da
Tirk diinyast halk edebiyati ¢alismalarina devam etmesini ve daha ¢ok
yonelmesini diliyoruz.
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